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LEANDRE, Amant de Clarice.
VALERE, Parent de Leandre & fon Rival,
CLARICE, Venve;

CEPHISE, Tante de Clarice,
DAPHNE’, Voifine de Clarice.
HORTENSE, Sceur de Daphné,
ISMENIE, Amie de Cephife,

MELITE , Babillarde.

DORIS, autre Babillarde.

NERINE, Suivante de Clarice.

LA FLEUR, Laquais.

La Scene eft & Paris chez Clarice,







BABILLARD,
COME DIE.

OOt T AT et e S
SCENE PREMIERE
CLARICE, NERINE

CLARICE,
ﬁ,’hiig’g E fors d’avec Léandre, ah, quel i
it % homme ennuyeux! .
i J $3+ Je n'en puis plus, je {fens un mal R
ms3 £ 2 de téte afreux. ‘
BoHoame X 1l 0'a point déparlé pendant une
S0 00 heure enticre. At
Par bonheur a la fin je viens de m’en défaire, o
Sous le prétexte heureux d’une Commiflion, ‘
A 3 |
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Dont jai fcu le charger.
NERINE.

1l falloit fans facon
Lui donner fon congé.  Si javois été cruc,
Vous Pauriez fait, Madame, a la premiere vue,
Sa langue eft jultement un claquet de Moulin,
Qu’on ne peut arréter fi-tét quelle cft entrain §
Qui babille, babille, & qui d'un flux rapide,
Suit indifcrettement la chaleur qui la guide,
De Guerre, de Combats, cent fois vous érours

dit ,

Souvent pour trop parler il ne fait ce qu’il dit:
Dit le bien & le mal fans voir la confequence ,
Et de taire un fecret ignore la {cience.

CLARICE,
Tu le peins affez bien.
N4ER I NiE.

Oui, jofe mettre en fait,

Madame, quun Bavard elt tonjours indifcrer,
Ec vains: tel eft Pefprit de notre Capitaine.
Quoiquil ne viennerici que de cette Semaine,
Ce rems me {emble unfiécle, & je tremble aujour-

d’hui,
Que vous 1wayez deflein de vous unir a lui ,
Etant fi differens d’humeur, de caractére.
Clarice, honneur du Sexe, a le don de {e taire,
Exempte du défaut qui nous cft reproché,
Et dont Monficur Leandre eft fi fort entiché.
Pour moi je trouverois fon Parent préférable ,
Valere eft le plus jeune & le plus raifonnable 2
11 a beaucoup d’eipric, parle pcu comme vous.
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CLARICE

Nerine, je veux bien I’avouer entre nous.

Je penfe comme toi: tout ce qui m’embaraffe,

Je dépends de ma Tante.
N'ERIN E.

Eh, Madame, de grace,

N’cres vous pas Veuve ?
CiE-A R.I.C.E:

Oui, mais je dois ménages

Cette Tante, qui m’aime & veut m’avantager,
Tu f{gais que j'en attens un fort gros heritage.

Je nc puis faire un choix fans avoir fon fuf~

frage
Et malheureufement fans Pavoir jamais v,
Cephife pour Leandre a Pefpric prévenu.
Ifmene fon amie, avec grand éralage ,
En a fait un portrait comme d’un perfonnage

Diftingué dans la Guerre , & qui pour {a valeur,

Doit bien-totr d’ane Place éire fait Gouverneur.

N'E R I"N-E.

Valere eft Officer; brigue la méme.Place,
Ec peut également obtenir cette grace.
Quand méme le contraire arriveroit enfin,
Pourrez vous époufer. ...

C:IEFASR AL € B
Mon ceeur eft incertain

NERIN E.

Et moi , fi pour époux vous acceptez Leandre,

Je quitte des ce foir fans plus long-tems atten«

dre;
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Quel Maicre! il voudroit feul parler dans le lo
gis.

Ce feroit un tyran qui tout le jour aflis, :

Ufurperoit nos droits , qui feroit notre offices

Et je mouriois plutdc que d’éere 4 fon fervice,

1l me feroit trop dyr de garder mesdifcours,

De ne pouvoir rien dire , & d’¢couter toujours,

Un grand patleur, Madame, eft un monftre en
ménage,

Et ce nelt que pour nous qu'eft fait le babillage.

: C LAR'I CE

Que veux tu que je fafle en cette occafion,

Dis?

NERINE

1l faut vous armer de réfolution,
Sortir en méme-tems de votre Iérargie:
Agir, faire patler une commune amie 3’
Par exemple » Daphné qui dans cette maifon
Occupe un logement.
CLARICE
Sous un air aflez bon
Ellc a Pefprit malin.  Jai plus de confience
Dans Hortenfe fa feeur.
NERINE
L’une & lautre s’avances
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SECELNEIL.

CLARICE, DAPHNE, HO R- o8l
TENSE, NERINE

DAPHNE & Clarice.

UOI, vous vous mariez, & ne m’en dites
rien ,
A moi votre Voifine, oh, cela n’eft pas bien.

CLARICE.
Mais vous me {urprencz avec cette nouvelle,

DAPHNE.

A quoi bon le cacher, foyez plus naturelle.
Vous fortez de veuvage , il n%elt rien de plus
{Gr,
CLARTITCE

Qui peut vous avoir dit ?

DAPHN E,

Votre mari futue
Des demain an platard vous époufez Leandre,
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HORTENSE

Ceeft un bruit que luj méme a grand foin de ré-
pandre.
Ce weft plus un fecret.

NERTINE
I eft bon Id ma foi.

CLARILCE,

Vous étes li-deflus mieux inftruites que moi.
Je fgai pour m’obrenir qu'il faiv agir Ifmenej
Mais je ne croyois pas la chofe fi prochaine.
Leandre le premier auroit du m’avertir
Et la {cule raifon m’y fera confentir.
Comme mon ceeur rejette au fond cette al-

liance ,
Vous devez Pune & l'autre excufer mon filences
Jrai méme apprehendé qulavec julte raifon
Daphné ne badinit d'un¢ telle union 5
Et pour preuve qu'ici jagis avec franchife
Je vous pric inftamment d’en parler a Cephife,
Pour la faire changer de rélolurion,
Je ne vous aurai pas peu d’obligation.

HORTE NSE

Dés que je la verrai, fiez vous 4 mon zéles
. ~ . A\
Comptez que je ferai mon poflible aupres
d’elle.

CLARICE,

Ecoutez cependant je dois vous avertir



C:O'MFEDI/E.

Que Leandre chez moi va bien-tot revenir.
§'il nous rencentre ‘enfemble. . .-

IN"EXIUTEN 2E

Eh, vous n'avez que faire

De vous prefler , fcachant quel eft fon carac-
tere.

Il eft chargé pour vous d’'une .commiflion ,

Mais il ne quitte pas i tot une maifon.

11 dir toujours je {ors, & toujours il demeure,

Ne parlac-il quau Suiffe 5 il lui faur plus d'une
heure.

Ce remarquable trait, avez-vous oublié¢ ,

A diner 'autre jour quand vous l'aviez prié?

1l fut voir le matin Doris grande parleufe,

Puis Melite furvint autre infigne caufeufe.

Le trio de jaler fit {i bien {on devoir ,

Qu’il ne {e {épara ‘(lu’.i cinq heures du foir.

11 jaferoit encor, {1 le difcret Leandre

N’avoit apprehendé de fe trop faire attendre ;

Croyant fe mettre & table, il vint, jen ai bien
ri,

Une grofle heure aprés qu'on en écoit forti.

D ASPIH N Ek
Le trait eft fingulier,

HORTENSE,
Sl ne trouvoit perfonne.
DAP H-NEX

Pour plus de fureté dépéchons nous, ma bonne,
Partous.

PR
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HORTENSE.

Ma {ceur & mon nous allons au Palais,
Ou nous avons a faire.

C.L ARI:C E

Et moi dans le Marais,
Voir ma Tante, & fcavoir au vrai ce qu'elle
penfe,
D'un Hymen pout lequel jai de la répugnance.

DR PELITINTES

Quelqu'un monte , c'eft luis car j'entens’parler
haut,
V5 4
Sortons pat ce cOtc, fauvons-nous au plutot.

(Elle fortant.)
NHERYL N E.

Il a babiller une fureur extréme,
Jufques 1a quérant feul il jafe avec lui munc.
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C OME*'D I-E
Sodegigodorazegelottidbeatogod et e et
S'GFE"NTE “ TR
LEANDRE; NER I.NGE,

L E A N D R E parlant tout fenl [ans voir

Nerine.,

N‘ON, rien n’eft plus piquant que de courir.
aller ,

Sans rencontrer perfonne & qui pouvoir parler

Quand on trouve les gens, on raifonne , I'on
caufe, ;

On sinforme , & rtoujours on apprend quelque
chofe 3

Et ne dit-on qu'un mot au Portier du logis,

Cela vous fatisfait , & comme le Marquis

Me difoit 'autre jour en allant chez Julie.. .,

NERINE.
A qui parle Monfieur ?

LEANDRE

Ceeft toi, bon jour, ma mie.
Comment te portes-tu ! fore bien, jen fuis ravi,
Ta Maitrefle de méme, & moi, fort bien auffi,
Elle mravoit pri¢ d’aller voir Ifabelle
De {a part; mais morbleu, perfonne weft chez

C“C,
Pas lc moindre Laquais: jai trouvé tout forti, -
Er je {uis revenu comme jétois parti,
B
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Hier encore, hier je courus comme un diable,
Secoué , cahoté dans un Fiacre exécrable.
Au Fauxbourg faint Marceau jallai premicre-

ment ;

Des Gobelins enfuite au Fauxbourg faint Lau-
rent,

Du Fauxbourg faint Laurent; fans prefque prendre
halcine :

Au Fauxbourg faint Antoine & tout prés de Vin-
cenne:

Du Fauxbourg faint Anteine au Fauxbourg faint
Denis, :

Du Fauxbourg faint Denis dans le Marais, &

uis

En cinqphcurcs de tems faifant toute la Ville ,

Je revins au Palais, & du Palais dans PIfle.

Dela je vins tomber au Fauxbourg faint Ger-
main §

Du Fauxbourg faint Germain, ...

NERINE Vinteryompe avee wolubilite,

ai coura’ce matin
Et de mon pié leger, jufqu’au bout de la rué;
De la rué au marché: puis je fuis revenud,
1l m’a fallu laver, frotter, ranger, plier;
Yai monté, defcendu de la cave au grenier, ‘
Pu gredier 3 la cave »_arpent¢ chaque ¢rage, j
Jrai tourné , tracafi¢, fini plus d’un ouvrage 5
Pour Madame & pour moi fait chauffer un bouillon:
Jai plus de trente fois fait toute la maifon,
Pendant qu'an Cavalicr, que Leandre on appelle >
A caufé, babillé, jafé tant anpres d'elle ,
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Quelle en a la migraine, & que pour s’en gue-
rir i .
Tout i heure, Monficur, eile vient de fortir.

LEANDRE

Vous devenez, ma fille, un pen trop familiere,
Er toutes ces fagons ne me conviennent gueres.
Si je ne refpectois la maifon ot je fuis ,

Parbleu je {gaurois bien. . .. Profitez de Pavis,

Et parlant & des gens qui paffent votre {phere ,
Songez & micux répondre, ou plutdt A vous tairc,

NERINE

Le filence eft un art difficile pour nous,
Et jirai pour Papprendre a Pécole chez vous.

LEANDRE

A Clarice tantde je dirai la maniere

Dont tu regois ici ceux qu'clle confidere 3

Et tu devrois {cavoir qu'en la place oit je fuis

On doit me ménagers & qu'en un mot je pais

Faire de ta Maitrefle une trés- haute Dame ,

Et quiaujourd’hui peut-érre elle ferama femme §

Que je dois obtenir un important Emploi,

Ayant avec honneur fetvi vingt ans le Roi:

Que Clarice auroir tord de préferer Valere,

Et qu'il eft mon cadet de plus d’sne manicre

Qu'un homme comme moi trouve plus d'un
parti,

Que de Julie enfin je ne fuis pas hai.,

Julie a du brillant, & beaucoup de jeunclle

Bj
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LE 3BiA;Bd & L.AR D,

Ta Maitrefle a trente ans & moins de gentil-
lefles

Mais clle a des vertus dont je fais plus de cas,
Elle eft fage, ceconome & ne babille pas.

NERINE

La déclaration eft tout a fir nouvelle ,
Et je vous dois, Monfieur, remercicr pour elle.

LEANDRE

Adieu, je vais agir pour mon Gouvernement,
Oh, Valere en fera la dupe furement;
Mais je le vois qui vieur.

NERINE.
“Avec Tui je vous hifle.
- (Elle Jors.)
LEANDRE apart.

Il m'aborde a regret, & fon aflpeét me blefle,
1l et pour fe hair que d’ére un peu parent,




COMEDIE 17
Lolodegotodogotategelogolitotoretor
SCENE IV.
LEANDER, VALERE
LEANDRE |

AH! vous voila , Monficur : jen fuis charmé
vraiment.

Ceeft peu que de vouloir m’enlever ma M-
trefles -

Japprens que vous avez encor la hardie(le

De former des defleins fur le Gouvernement

Qui par la mort d’Enrique eft demearé vacant,

Ec que j'ai demandé pour prix de mon courage,

Sans refpecter mes droits, mes f{ervices, mon
age.

Mais mon petit coufin, je vous trouve plaifant

Dofer , d'affecter d’étee "en tour mon concur-
rent. :

Yous vous tailez,

VALERE

Jhattens le moment favorable,
Et vous trouve Monfieur, parleur trés- agréas
ble.
Vous avez tort pourtant de. vous metire en cour-
roux »
Vous fgavez que je fuis Officier comme vous.
B3
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L E - ATN-D RE,

Officier comme moi? Tu te moques, 3 d’au-
tres.

Ofes-tu comparer tes Services aux ndtres 2

D¢s Idge de quinze ans jai porté le moufquet;

Quand j¢rois Licutenant ru n’étois que Cadert.

Jai vu trente Combars, vingr Siéges, fix Batail-
Jos® o

Jrai brifé des remparts, jai forcé des murailles 5

Jai plus de trente fois ‘harangué nos Soldats,

Et Bourgeois, je me fuis annobli par mon bras,

¢ noublirai jamais” ma premiere Campague
Je crois que nous faifions la Guerre en Alle-

magnc.
Dans un Dérachement. . . . ¢'¢toit en fept cens
treisi¥i i a :
A cing hcprcs du foir. , . . quatorzieme du
MOIS. ¢« o »

Laffaire fue trés vive, & j’y fis des merveilles,

Alidor y laiffa une de {es oreilles.

11 2 jou¢ depuis jufqu’a fon Regiment ,

Autrefois Colonel & Commis a prefent.

Connois tu pas {a femme ? elle cft encor pi=
quante :

Jeétois hier chez elle , ou jentreting Dorante.

A -t vu la maifon quil a'tour prés de Can?

Ejle eft belle.  Je vais Uen faire ici le plan

E n deux mots.

VA LER.E
Mais, Monfieur , vous battés la campagne




COMEDIE

Et vous éres déja bien loin de PAilemagne
Quant au Gouvernement le fuiccés montrera
Si jai de bens amis.

LEANDRE

Oh! je tarréee la. :
Des Amis, des Patrons, j’en ai de route cfpécc; r
Fripons, honnétes gens, tout pour moi s’incé- ‘
refle.
Je fais agir fous main le Chevalier Caquet,
Lifimon Pintriguant; & Damon le furec g
Qui fe fourre par tout, a I'Etat trés utile,
Officier a la €our, Efpion a la Ville
Un jeune Abbé qui fait & le bien & le mal,
Du Sexé fort aimé,  Jaurai par fon canal
Une Lettre avjourd’hur d’une certaine Dame,
Qui conunoit le Miniftre & peut tour {ur fon ame,
Parente de Clorice: je ne dis pas fon nom,
Ik faut avoir en tout de la difcretion |
Chez clle ce matin fans plus long-tems remet |
tre, :
L’Abbé doit me mener pbur avoir cette Lettre,

e i
LS e

.

VALERE 2 part.

Parente de Cloris! €eft Conftance ma foi
Elle ¢ft fort mon amie, & fera tour pour moi,
Il m’a trés & propos rapellé fon idée,

Il faut le prevenir,

LEANDRE.
La chofe eft décidée,
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Et quand méme la Cour par un coup de bonheur,
De Quimpercorentin vous feroit Gouverneur;

Je wen ferois pas moins le mari de Clarice,

Car {a Tante m'eftime.

YALERE
Elle vous rend juftice,
Votre.' .« . «
LEANDRE

Votre; écoutez, car je patle le micux,
VALERE

Dites encor le plus.
LEANDRE

Tu n’es qu'un envieux;
N'ayant pas comme moi le don de la parole,
Ton ceeur en eft jaloux & cela te défole.
De ma complexion je patle peu pourtant,
Et {i j'avois voulu mettre au jour mon talent;
Micux que mon Avocat jyaurois plaidé moi-
méme
Mes caufes 5 quoiqu'il {foit dune ¢loquence ex~
. tréme §
Car il dit ce quil veut, il cft Orateur-né.
Sur {a langue les mots s'arrangent a fon gré :
Sa volubilité qui n’a point’de pareille,
Eft un torrent qui part & ravage loreille 5
Et je ne vois perfonne au Palais aujourd’hui,
Qui patle plus long-tems ni plus vite que lui.
VALERE,

Oh, fur lui vous auriez remporté la victoire 3
Je ne balance pas un mement d le croire,
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4 L ETATINCIDIESRY

En vain tu penfes rire, en vain tu crois railler. L
Sois inftruit que tout céde au ralent de parler.

Er fcache qu'en amour auffi bien qu’eni affaire, -
La langue fut toujours un arme néceflaire.

Par-la on perfuade & I'on fe fait aimer :

On méprife ces gens qui lents a s'exprimer.
Hefitant fur un mot qui dans leur bouche expire ,
Fonr fouffrir Auditeur de ce quils veulent dire,

VALERE, i

Moi, je crois quenaffaire auffi-bien qu’en amours ,

Agir quand il le faut vaux micux que le difcours; |

Le trop parler , Monficur, fouvent nous eft con« ‘
traire,

| LEANDRE:
Vous jafez cependant.plus qu’d vorre ordinaire,
Pour moi j'articulois mes mots avant le tems ,
. Et m’expliquois {i bien a 'dge de trois ans,
Qu'entendant mes difcours qui pafloicnt ma portée he
. Ua jour, il m'en fouvient , ma grand'mere en= 14
chantée
Me prit entre fes bras,

VALERE,
Quel eft donc ¢ Laquais?
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Lkl e e bbb LR A
SCENE V.

LEANDRE, VALERE, LA
FLEUR.

LA FLEUR basi Leandye.
MOnﬁcurr I’Abbé m’envoye, " il vous attend,
LEANDRE,
Jy vais.
(Continuant fon difcours.)
Puis me tint ce propos.

YALERE bass
Le vaila qui demenrtg
LA FLEUR yevenant fur [¢ pas.

Monfeur, il va fortir, dépéchez.

LEANDRE

Tout i Pheure,
(La Fleuy sen va.)

|
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SCENE VL
LEANDRE, VALERE

LEANDRE. i

LA bonne femme donc, jai fon difcours pré-
fent, :

Ce qu'on retient alors refte profondement.

Ceeft une cire molle, ou tout ce qu'on appli-

uc,
| Sécrit. .c{ ... Si comme moi vous f{¢aviez la Phy-
fique,
Je vous mettrois au faic 3 car jai beaucoup de
out
(f Pour un homme de Guerre, & fgais un peu de

tout.
Jraime les rourbillons, le fec & le liquide »
Les atomes, o oy o
VALERE #&pare.
Il va fe perdre dans le vuide,

LEANDR E i

Le flux & le reflux excrcent mon efpric , il
La matiere {ubtile , elle me réjouit, i
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C’cft unc belle chofe encore que PHiftoire:

Je la cice A propos, car jai de la mémoire’;

Et wai rien oublié de tout ce que jai lii;

La Baraille d’Arbelle ot Célar fut vaincu,

Et celle de Pharfale ot périt Alexandre

Et Darius le Grand qui mit Thebes en cen<
dresr s

Dans la vivacité, je crois que je confonds.

N AoliE SRiEx

Ma foi, vous excellez pour les digreflions ,

Et j'admire votre art & changer de matieres

Par des tranfitions infenfibles, legeres :

Vous raifonnez de tout avec beaucoup d’efprit ,

Et vous citez I'Hiftoire en homme bien in-
{truit,

LE A ND R

II me brouille toujours,
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SHCLE NSES Wil

L BN RS PN ATL SR,
NERINE,

NERINE
EXcu('ez je vous pric

Mais il entre, Meflicurs , nombreufe compagnie :

La Tante de Clarice arrive maintenant,

Ifimene I'accompagne : Hortenfe au méme inftant

Rentre & fa {eeur la fuity Doris avec Melite,

Vient d’un autre ¢oté pour nous rendre vifite.
(Sadreflant & Leandye.)

Vous les entretiendrez, clles ne font que fix,

Et ferez s'il vous plait les honneurs du logis,

Monficur, en atrendant le recour de Clarice.

L'E A:N:DIR E,

Volontiers, je faifis 'occalion propice 3

Je vole vers la Tante & je cours 'embraffer,
Et lui donner la main, Je vous laiffe y penfer,
Adieu, Monlfieur. j




(]

Allez , quoiqu’il ne dife;
Nous_pourrons balancer le pouvoir de Cephife.
Monficur, je vous protege , & cela vous fuffit.
V'ALER-E
Ec ta Maitrefle?

NERINE
Elle cft pour vous fans contredic,
Si le Gouvernement. .. »
3 it i+ i L s e o
Vi, mon affaire elt bonne,
Et je fors de ce pas pour voir unc perfonne,
Dont notre Babillard m’a fair reflouvenir,
Er qui pour moi, je crois, pourra tour obtenir
Dans le tems que Jui-méme entretiendra ces Damess
Er qu'il va tenir ‘téte au caquet de fix femmes.

N ERINE.
Rentrons , j'entensnos gens qui parlent en chorus:
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SO B TS EHEDEOED
SCENE IX:

LEANDRE, CEPHISE, ISMENE,
HORTENSE, DAPHNE, DO-
RIS, MELITE

DORIS & MELITE entrant les
prcmicrt:.

NOus nous rendons, Madame , & ne difputons
3 plus. ;
HORTENSE & Gephife.

Je fuis de la maifon, point de cérémonie.

LE A N DR E fe plagant au milien.
Mefdames, vous voila forr benne compagnie:
Vous n'avez qua parler, je {uis préc d'ccouter
Et de tous vos difcours je m’en vais profiter.

DAPHNE.

Vous étes aujourd’hui coéfée en mignarure. -
(Bas a4 Hortenfe.)
Sa parute eft rifible autant que {a figure,
D-O-RIS.
Je fuis en négligé.
ISMENE

Jraime cette fagon.
C 2
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CEEPHISE aver poids & lenteur.
Elle vous ficd,

LEANDRE.
Cela vous donne un fair fripon,

HiO R Es NS E.
Je viens de rencontrer Lucile daus la rué:
Je vous avourai que je Iai méconnué,

ISME N E.
Elle devient coquette en Parricre faifon,

MEESL:I F E:
Elle eft toujour au Bal, c'eft lifa paffion.

CE D H IS

Mais a propos de Bal, on mv’a fait une hiftoire.

LEANDRE.
Dites - nous. un peu ¢a, plus qu'on ne fcauroit

croire , »
Fai Pelpric curieux, f
CEPHISE. s« 1
Je vais vous Ja compter, l

DORIS -
Jen {cais une, ‘ _ |

LEANDRE.
Er moi deux,
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CEPHISE
Voulez-vous m'écouter i
DAPHDNE,
Oh, vous parlez {i bien qui je fuis tout oreille,

(4 pars.)

Son ton de voix m’endort, & déja je fommeille.
LEANDRE
Je ne dis ricn.
ISMENE & DORIS:

Paix.

LEANDRE.
Paix.
CEPHISE lentements

Conduite par PAmour *
Certaine Dame au Bal fe rendit lautre jour,

LEANDRE.
Au Bal de I'Opera.
CEPHISE

Sans doute, Un Moulquetaire
| L'attiroit en ces lienx.

LEANDRE.

Ell amour comme ¢€n gucrrc
Ce font de verds Meflicurs,

CEPHISE
La\ Damc en queftion

C3
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Je ne la nomme point, & cela pour raifon,

DORIS.

Je devine qui ceft. »
LTEANDRE.

C'cft la jeune Marquife.

ISMENE 4 part.

Il va par fon babil indifpofer Cephife.

C.EPELIS E.

Un mf’cant, attendez g celle dont il % 1g1t
A pres de {oixante ans, a ce que Pon m’a dit.

LEANDRE.

"

Oh, j'y fouis pour le coup.

Ceft Chloé,

€ cft Clorinde.

MELITE.
Je fcai anfli Paffairés

LEANDRE

CEPHISE,
Point du tout. :
HORTENSE apart.
L>érrange caractére,
MELITE,

LEANDRE.
" QOu Lucille.
CEPHISE
Eh, d'un cfprit moins prompt...

e ——



COME DIE,

Mais fans vous .interrompre.
CEPHISE.
Encore! il m’interrompt
LEANDRE:
Permettez moi.,. .
CEPHISE.

Je prens le parti de me raire;
Puifqu’on n’écoute pas, qu’on me rompt en ma=

tiere.

LEANDRE.

Moi, Madame, j'en fuis incapable.
CEPHISE.

1l fuffic,
DORIS.

Pour bien faire, parlons tour a tour.

LEANDRE.

, Ccft bien dit
La converfation doit étre générale.
MBI 1T E:
Le moyen, fi Monfieur faific roujours la bale.
LEANDRE,
Je n’ai pas entamé {eulement un difcours.
D AP HN E bas 4 Leandre.
Allez! Lillez les dire , & pourluivez toujours,
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DORIS.
Mefdames, irez-vous a Ja Piece nouvelle?
: LEANDRE.
Le Titre, s'il vous plait?
IS MENE.
Dicon qu'elle foit belle
M E® L-DE EL
Le Babillard , Monfieur.
LEANDRE.

Oh, je veux voir cela
Et je ferai ce foir faux-bond i Opera.

CEPHISE.
Pour moi, je ne {caurois fouffrir les Comédjes.

DORIS.
Et n’ai du gofit aufli que pour les Tragédies.
, ‘LEANDRE.
Parbleu, j’y veux mener le Chevalier Caquer,
.Avec mon Avocat, pour y voir leur portraic
A ce Théawre la pourtant je ne vais gucres.
; DAPHNE.
Je métonne , Monfieur , qu'ayant tant de lu=
mIieEeiTon 4 '
LEANDRE.
Je pour'i'ois, il eft vrai, paﬂ'cr’ pour connoifleur 3
Cat je fcai tout Pradon & Montfleury par cceur.




COMPEDIE

| Autrefois jai joué dans les fureurs d’Orefte.
Tien, tien, voila le coup.
MELIT.E,
} Nous vous quittons du refte.
DORIS.
Jaime beaucoup la Foire.
LEANDRE.

‘ Oh; jy ris fur ma foi
Du meilleur de mon ame , & fans fgavoir pour-
quoi »
Madame , avez vous vi Panimal remarquable,
Qui cient du chat, du beeuf, prefque au chameau
\ {femblable ¢
Et le fameux Saxon n'eft il-pas amufant?
Polichinelle encor eft fore divertiffant,
Ma foi, vive Paris, c’eft une grande Ville,

ME IS
On ne peut dire un mot qu'il n’en répeonde mille.
CEPHISE
Il interrompt toujours,
DORIS.

1l fair tout lentretien,
D APHNE bas a Leandre.
| Ne vous relichez pas, |
LEANDRE. |
Je ne dirai plus rien;
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——

Madame elle eft. ...

Elle weft pluls ici.

CPEPEFINSeE,

Pourtiez-vous me donner des nouvelles d’Aminte %

DORIS & MELITE.

LEANDRE
Elle eft mariée a Philinte.
CEPHISE.

11 tient bien fa parole,
MELITE.

Elle eft veuve,

« LEANDRE

ISMENE 4 part.
D'avoir parlé pout lui je me répens bien fore,
: D,OR1S.
* Aminte ¢ft mon amic.
MELITE.

Jai tort.

Et je fuis {a voifine.

LEANDRE.
Je lui tiens de plus prescar elle eft ma coufine.

MELITE.




QM BDe) Es

1 LEANDRE.
Sans conteftation.

| DORILS & Cephife.
Vous 'a t-ondic ?. ..
Y LEANDRE.
Avcc vorre permiffion. . ..
G EPHISS R
Eh, laiffez douc parler.
DORIS

Elle fe remarie. ...

DAPHNE & Leandre.

! Defendez vous.

LEANDRE.
Un mot, .s .

MeElr <53
Elle eft en Picardie, , ,.

Leb SAVINAIER By

Oh, je fuis fon coufin.,.

DORIS.

Par le dernier ¢ourier. , . .
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LEANDRE.
Au troifiéme degré.

MELITE
Jufqu'au mois de Janvier, . ..
+«.LEANDRE
Je fors dun fang Bourgeois.
DORIS.
Elle vient de m'écrire,
»MELITE.
Jedoisiees

LEANDRE
Et je me fais un honneur de le dire,

CEPHISE.
Mais. « < »
M ELI'T’E.

Dans ce pays-la comme j'ai quelques bicns..

LEANDRE
Je le fuis. ... ‘

DORIS.

Ellc époufe un Confeiller d’Amiens, ...
DORIS.



COMPEDIE

MBS
Jy dois aller bien-tor, ..

LEANDRE
Du coté de ma Mere...,

DORIS.
C’eft un riche Parti.. ..

MELITE.
Je parts avec mon Frere. .,

CEPHISE.
Mefdames. . , .

LEANDRE
Ileft fur. ...

CEPHISE.,
Mais Monfieur. . . ;

DAPHNE 4 Leandre.
Tencz bon,

/ LEANDRE, MELITE, DORIS,

Madame. . .,

DAPHNE & Leandye,
Allons, pouflez, cla)r vous avez raifon,
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e,

LEANDRE:% MELETE, DORELS,
CEPHISE & ISMENE, parlans .
enfemble, VA

EEA*N'D R E

On me contefte en vain ce que je certifie,

On ne m’appendra pas ma Généalogie.

Micux qu’un autre’je Crois, je dois en étre in-
{truic, fait x4

Puifque cent & cent fois mon pere me I’a dit.

MELITE.

Comme je la connois dés la plus tendre enfance
Quelle eut toujours en moi beaucoup de confiance
Ne pouvant me pacler elle w’cerit {ouvent,

Et jc lui fais aufli réponfe exactement,

DORTIS.

A vous dire le vrai la Province m’ennuye ;
Car je hais les fagons & fa tracafleric ,
Et fi je n'efperois de bicn-tc"?r. revenir ,
Je ne pourrois. jimais me réfoudre a partir,

C.EP31 SiBI

1l ne {e yid jamais une chele femblable,

1 faut avoir Velprirs Phumear mfupportable 5

Er ¢’¢ftun _prc\:ccdé;fMonhcur, des plus choqudns
Que de fermer ainfi toujours la bouche aux gens

ISMENE.

Je me joins & Madame, & ne puis plus me tairc.
Sur vos fagons d'agirs fur yotre caractére.




CHO*ME B2 D49 £,

Jen fuis fcandalifée, & par votre caqucr
Vous détruifcz, Monficur, tout ce que j'avois fait,

MGE LT T E:
Si vous voulez mander. ..

PDIO’RT S.
Vous copnoiflez Chrifante;

LEANDRE.

Quoique vous en difiez, Aminte cft ma parente,
Mefdames 3 car. Aminte eft fille de Damon,
Gentilhomme Servant, & petit-fils d’Orgon:
Lequel Orgon éroit propre neveu d’Argante,
Célébre partifan, & Frere de Dorante

Lequel Dorante avoit en hymen clandeftin
Epouf¢ par amour ‘Guillemette Pating

Laquelle Guillemetre éroit, ne vous déplaife ,
Fille du fecond lit d’Angelique la Chaife :

Et laquelle Angcelique, .. , (1L touffe.)

'MELITE.
Oh, laquelle, ke quel,
Je wy puis plus tenir. (Elle fort.)
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lodededodedofolodotodTetotoTotor
SCENE X

LEANDRE,CEPHISE, ISMENE,
DORIS, DAPHNE, ¢
HORTENSE.

L EA N D R E continuant fon difcours.
DU coté paterncl,

Si jai benne mémoire , éroit feeur d’'Hypolite,

(Ul crache.)
D O R 1S bas en sen allant.

Quune nazarde o . . . mals il vaut micux que je
quitte.
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SEIEIAEIIEIL IO 0 AN I TN
SCENE XI

LEANDRE; CEPHISE,ISME-NE,
HORTENSE & DAPHNE,

L E A N D R E pourfuivant toujours.

ET ladite Hypolite ¢étoir {eeur, dautre part,
De I’Avocat Martin, dit Babille ou Braillard o
Qui mourut en parlant, Ledit Martin Babille ,
Etcit mon trifayeul.

H:O:R*T5E NuSsEs

Cleft un mal de famille.
Fuyons, fauve qui peut. ;
(Elle s'en va,)




Eb, aYE, 4 ¥, Lo AXE CRYE QOLE L AYE SR AY Y Y, Y XY aY
L eFepeToteterapetodtedtoeopatoodoeodon

S-C-E N E =Xik

LEA'N D'R-ES 'CE P HISE;" .13
M E-N-Ey DSASPHIN-E%

LEAN DR E reprenant fon difcours.

*Al fon Portrait chez moi ,
Et lui reflemble forr, On void par-la, je croi,
Qu'Aminte. . . Attendez, joubliois de vous dire
Que ce fameux Martin fortoit d’'une Delphire,
Laquelle defcendoit du Vicomre de Quer,

Bas Breton de naiflance , & Seigneur de Quimper:

Ce Vicomte de Quer , remarquez bien de grace.
(11 érernué.)
ISMENE las.

Que Monficur eft un for.  Pabandonne la place.

(Elle fort en coleve.)

.«44‘4 ‘_,‘r\_.._‘




———

L EANDRE., CERHIS E,
DAPHNE.

L E A N'D R E continuant toujour.s.

FUT grand homme du guerre , & de Meftre de
Camp

Donne dans le Comm@rrc , & devint Trafiquant.
Or donc pour revenir, pour étre laconique,
Marrin Braillard Babille éroiv oncle d’E nrlquc,
Major & Gouverneur de gmmpucoremm.
Je dois avoir fa place & le d¢&s a deflein
Enrique donc neveu de Martin. ,

(IZ fe mouche.)

CEPHISE.
Ah je refpire,

Jéoufe & je m’en vais.
DAPHN E.

Moi, je créve de rire.

(Elle fuit Cophife.)
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LogedetotefofolotoRotogeRedotototos
SCENE XIV. -

L E A N D R E pourfuivant feul. ’
HErita de fes biens; car ce Martin Braillard (

Navoit a fon decés laillé quun fils bacard,

Mort depuis en Efpagne; & pour toute famille |

Dec fon Epoufe Alix n’avoit eu qu’une Fille : l

Trépallée, enterrée un an avant {a morr

Qui prometroit beaucoup , & quil cherifloit
fort, \
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R s B R R R A P LR B Bx B a R B Bx B B e e B
SCENE XV.

LEANDRE,NER IN E qui vient en tapi-
n0is & [¢ met dervieve lui pour Découter.

rA

L EA N DR E fans appercevoir Nevine,

ENn’que combarttit & fur Mer & fur Terre,
Ec laifla les trois quartsde fon corpsalaguerre s

Car il perdit un ceil a Gand,, le faic efl fur,

La cuifle droite a Mons , le bras gauche 4 Namur,

Il n’aimoit pas le vin, & haifloit les femmes

Je le dis a regret, excufez moi, Meldames,

De vous facher en rien, ..

N E R I N E derriere la chaife.
Vous étes bien poli.
LEANDR.E

Ah! Nerine, ceft toiy mais je lui feul ici,

Je m’en ferois douté. Pefte foit des femelles,
Dans tous leurs entreticns elles font érernellesy
Veulent patler, parler, & n’écouter jamais,

Ces bavardes fur tout, bon Dicu, que je les hais 3
Le talent le plus rare & le plus néceflaire ,

Sur tout dans une femme, eft ce lui de {e taire,

NEE LR IBINEE.

Ah! Monfieur, quel cxploit! avoir ainfi défair}
Sgu vaincre, furpafler en babil, en caquet

Six femmes 2 la fois & leur donner la fuite,
Quelles femmes encor! la braillarde Melite,
L¢rernclle Cephile, & la rogue Doris,
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Caunfeufes ‘par écac , ¢'il en etk dans Paris, - g A

Aprés étre forti vainqueur de certe affaire

Qui peur vous réfuferde furnomdeCommere?
L'EAND RE.

Yoyez la médifance! A peine ai-je cu le téms ™

Dec dire quatre mots; de deflerer les dents.

Mais , je fors.

n
|
a NERINE ‘
_ Attendez , voici certaine Letrre
Ql_-’on"vicnt de me donver , Moufieur, pour vous .

remetere. 3
LYE ASNOD:ROE 3 ek
Elle vient de 'Abbé, voyons ce quelle dit. :
I 1it tu baut.
« YOmme onne fcauroit vous patler, Monfieury | |
U je prens le parti ‘de vous écrire. Vous venez ]

« d’échoner dabs: baffaite en ‘queftion péur avoir

« trop parlé s & n'avoir pas aflez agi, & faute de

« vous érre rendu chez moi, quand je vous ai

« envoyé mon Laquais. Vous n'en {¢auri¢s dou-
|
|

« ter, puifque Valere vient d’obrenir le Gouver-

« nement par Pentremile de la perfonné méme [
« chéz qui je devois vous mevet ce matin,
: - L’Abbé BRIFARD.
§ ' N E'R-I"N B, a8
J'approuve cette Lettre ; & c'eft fort bien écrit. S
LEANDRE ‘
L’injuftice cft criante & je devois pelt craindre... B

Mais jauraile plaifir d’aller par tout m’en plaindre
Et Clarice vaur micux que cent Gouverinemens. \

e



C:O'M B D LE,

R PRI R DR R BRI
S E-N-E tDEESREN IS E R-E.

LEANDRE, VALEREY ¢E
i | it o S 24

CEP HISE parlant -en Valere.

‘70us fgaurez devant lui quels font mes fenti-

mens
Et je vais m’expliquer fans tarder d’avantage.
L. E A N:D:R. E.
Madame, ¢n ce moment jlattens votre {uffrage.
NERINE 4 Cephife,
De Quimpercorentin Valere eft Gouverneur.
CE P HILSE sadreffant & Valere.
Je viens d’en ¢rre inftruite, & fais choix de Mon-

fieur.
LEANDRE,
Contre les fentimens que vous faificz paroitre.
CE P HI1S.E:

Je wavois pas alors Phonncur de vous connoitre ,
Et je ne Igavois pas que vous éticz enfin
Arriere petie-fils du ulcou. Martin.
VoASL ELRGE:

Vous ferez de ma noce,

C L:A R#1 C E.

Ami, Muiefle, /‘Fme,
Vous perdez rout , Monficur , pour n’avoir hu
vous taire.




e AN g S Sy e

3 LE SBIABAILLARD,

NERINE,
Monfieur le Gouverneur , je vous baife les mains,
LEANDRE.
Je wai rien a répondre i ces difcours malins;

Mais pour me confoler de ce qui les fait rire,
Allons chercher quelqu’un & qui pouvoir le dire,

Au Parterre en yevenant [ur [es pas.

Meflicurs , un mot avant que de fortir;
Je lerai court contre mon ordinaire.
8i par bonheur yai pu vous divertir ,
- Si mon babil a f¢u vous plaire,
Daignez le témoigner tout haut,
Si je vous déplais au conrraire,
Retirez vous fans dire mor,
N’imités pas mon caractere,
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